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Széchenyi Zsigmond italiai koratja 1699—1700. A dokumentumokat
kisér tanulmannyal kézreadja Otvés Péter, Szeged, 1988, JATE BTK
58 1. (2 t.) — Batthyany Kristéf eurépai utazasa 1657—1658. A
dokumentumokat kiséré tanulmannyal kozreadja Szelestei N. Laszld,
Szeged, 1988, JATE BTK, 62 1. ( Peregrinatio Hungarorum, 1, 2).

Valodi  ritkasagokkal, a régi magyar utazdsok eredeti
dokumentumaival indul az 0j szegedi sorozat, a Peregrinatio
Hungarorum. Az adatkozlés és a peregrinacio-kutatds régi szegedi
hagyomany. A Herner Jadnos szerkesztésében megjelend fiizetek célja,
hogy tagitsa a régi magyar utazasokra vonatkozé ismereteinket; a
didriumokon, itinerariumokon, peregrinacios leveleken talmenden
megismertessen Gj forrastipusokkal is, fel kivanja tehat hivni a figyelmet
az olyan dokumentumokra, melyeket eddig alig ismertiink, az utazasi
albumokra, az instrukciokra, disputéci()kra de a gazdasagi
feljegyzésekre és elszamolasokra, valamint az Gtlevelekre is.

Az elsé fiizet, amely Széchenyi angmqnd italiai kérﬁtjénak
dokumentumait tartalmazza, maris szamos miifaji érdekességgel
szolgal. Nevezetesen megismerkediink a tanulmanyutra indulé ifji grof
atyjanak, Széchenyi Gyorgynek instrukcidival. Az apa Gtnak inditja
Italiaba Henricus Ludovicus Coenen praefectust, Toronyi Laszlo
magyar kisér6t, valamint Miskei Janos tanulétarsat, s mindegyikGjiiket
pontokba szedett, részletes instrukcidval latja el, nemkiilénben az ifji
grofot is. Ezek az utasitasok szinte pontr(’)l-pontra' megegyeznek
egymassal, ami azonban érdekessé teszi 6ket, az éppen az eltérésekben
érhetd tetten, miként erre a sajto ala rendezo Otvos Péter is ﬁgyelmeztet
Mai szemmel nézve kissé kiilonos és megmosolyogtato a szigori pater
familias buzgd igyekezete, hogy mindenrdl: ételrdl-italrol, szallasrol,
koltségekrdl, a helyes viselkedésmodrol, a borravalo mértékerdl stb.
akkuratusan elore intézkedjen. Azt pedig kissé idegenkedve olvassuk,
hogy minden aton 1évét felszolit egymas figyelemmel tartasira, s
kotelezi is a szolgalataban allo kiséroket, de a tSbbieket is, hogy
egymasrol levélben jelentéseket tegyenek neki, s egyaltalan, az utazas
minden elére lathatod és varatlan eseményérdl siiriin informaljak 6t. A
mai embertdl idegen lehet a nem palastolt anyagiassag, a pénziigyek
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aprolékos taglalasa, valamint az utazasbol szarmazo minél nagyobb
haszon hangsilyozasa. Ez a pragmatikus szemlélet azonban altalanos
ebben a korban, s egyébként is a szigora instrukciok mogott emberi
érzések huzédnak meg: szereti, félti, ovja egyetlen fiat az idésb grof, az
utonalloktol (ezért rangrejtve utazast parancsol), a kimelegedéstdl, azt
kovetden a hirtelen vizivastol és az ,,asszonyi s leanz6 személyektbl,” a
rossz, mocskos agyaktol, a dévaj tarsasagtol, de a mértéktelen
gylimolcsevéstol is.

Zsigus grof egy tGgynevezett kavalierstouron vesz részt. Ez nem
annyira elmélyiilt tanulmanyokbol allt — bar nagy fontossigot
tulajdonitott a jog, az olasz és a francia nyelvek megismerésének —,
hanem arra szolgalt, hogy valodi udvari embert faragjon a fiatal
arisztokratabol. Az ifju képzése a firenzei ritterakadémiaban a szokas és
az atyai szandék szerint alakult, miként Zsigmond rokonahogz,
Ebergényi Laszidhoz irt peregrinacios levelében irja: ,mind az
lovaglast, fectolést (vivast), tancat, architecturat, nyelvet, de fé6 képpen
az just frequentalom.” A hazakiildott levelekbdl az is kivilaglik, hogy a
praefectus és a magyar kiséré alaposan Osszevesztek, s csak az ifju
grofra  valo tekintettel hajlandé tovabb tiirni Toronyi a sok
istentelenséget,” s bejarni a romai, napolyi ,raritasokat.” Toronyi
levélstilusa, uram-batyam kedélyeskedései, magyaros humora
kiilonosen friss szinfoltot jelentenek e fiizetben.

Régi vitatémaja a magyar peregrinacio-kutatasnak, hogy a hajdani
magyar utazdk vajon érzékenyek voltak-e a megtekintett
képzOmiivészeti alkotasok esztétikai értékére, vagy csupan a ritkasagot,
a killonlegességet keresték mindenben. Szelestei N. Laszlé azzal sz6l
hozza a vitahoz, hogy koOzzéteszi a Batthyany Kristof europai
utazasarol készilt itinerariumot, mely rendkivill gazdag a festmények,
szobrok, épitészeti alkotasok leirasaban. Sajatossaga ennek az
Utinaplonak, hogy egy alacsony rangban Iévo inas vezette. Az egyik
firenzei kerti mulatsagrol megjegyzi: ,,Az hel is szép, de én ott nem
lehettem (nem hintoba vald szolga lévén), az urak mind el mentek.”
Mindazonaltal mivelt, érdekl6d6, jO megfigyelé és 6nmagat igen
gazdag, finoman arnyalt magyar nyelven kifejez6 személy volt az
ismeretlen szerzd.

Az utazas elsé fele a nagy német birodalmi varosokat vette célba.
Részletes leirasat olvashatjuk minden nagyobb varnak és varosnak,
mindeniitt nyomon kisérhetjiik a harmincéves haboru pusztitasait. Az
Ut masodik szakasza Italian at vezet, s végsé célja, hogy az urfi atadja a
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papanak az 0j csaszar, I. Lipot levelét. Ekozben szamtalan helyen
megfordulnak, s mivel mindeniitt a Ilegeldkelobb fogadtatasban
részesiilnek, igen kényelmesen wutaznak. Minthogy tiizetesen
megmutogatjak nekik a helyi nevezetességeket, ezek rendre bekeriilnek
az Utinaploba.

Rengeteg szempontbdl jelent értéket ez a napld. Szamos torténeti
adattal gazdagitja ismereteinket az egykori magyar diplomacia, a
zarandokutak, a személyi kapcsolatok torténetének vonatkozasaban,
am mindez elenyészik a targytOrténeti €s mentalitastorténeti értékek
mellett. Megtudhatjuk, hogy melyik varosban, mikor, milyen
épitkezések folytak, s milyen latvanyt nyujtottak a milemlékek az utazas
idejekor. Az az allapot, amelyben az egykoru szemléld talalja Eurdpat,
ma mar kevés helyen lelheté fel valtozatlan formaban. Vannak
latvanyossagok, amelyekre kiilonds figyelmet fordit az itinerarium
irdja, ilyenek a majdnem mindeniitt megtalalhatoé kerti épitmények, a
grottdk, és a kiilonb6zd vizijatékok, melyeknek nagy divatja volt
ekkoriban. Hasonld részletességgel szOl mindeniitt a zeughausnak
nevezett fegyvertarak tartalmarol, a télikertekr6l és a zenés
mulatsagokrdl. Velencében sohasem mulasztjak el, hogy comediara
vagy operaba menjenek. Mindez semmi a vallasi rekvitizumok végtelen
boségéhez képest. Az egyhazi kézben lévé konyvtarak, palotak és
kincseshazak  pompaja, az ereklyék pazar valtozatossaga
kimerithetetlen. S mindehhez jarulnak a helyi kivalosagok, hirességek,
hercegek, fopapok és gavallérok, akik korilludvaroljak a fiatal magyar
féurat. A Collegium Romanumban a hirneves jezsuita, Athanasius
Kircher az idegenvezetd, a papa, miutan kiilon audencian fogadta a
zarandokokat, kétszer is megaldja 6ket, Chigi biboros pedig szinte
folyton ott kering korulottiikk. Batthyany Kristof inasa modot kerit,
hogy a targyakon kivil leirja a hozzajuk fiiz6d6 mendemondakat is,
példaul kétszer is megemliti, hogy a latott festményt maga Szent Lukacs
festette, de leirja Velence eljegyzeset a tengerrel, s az ezt kovetd
gondolaversenyt is.

Igazat kell tehat adnunk Szelestel N. Laszlonak abban, hogy olyan
peregrinaciokat érdemes felidézniink, melyeknek megfoghaté nyomai
vannak, hiszen a forrasok rendelkezésiinkre ailanak, “csupan” rajuk
kell talalni.
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* .

A fiizetek — ez nyilvan a szerkesztd szandéka volt — csupan az
eredeti szovegek kozlésére szoritkoznak, a filologiai apparatus hianya
azonban nem zavard, a szOvegek csaknem mindeniitt Sonmagukat
értelmezik, a nehezen érthetd kifejezések megértésében pedig
segitséglinkre lehet az 1980-ban  szintén Szegeden kiadott
Peregrinuslevelek hatalmas apparatus criticusa.

Acs Pal
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